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Henapg Kpctuh (Hosu Cag)

UDC 82.091:801.83

KoMnapaTuBHO-CTUNNCTVUYKA aHann3a
jepHe 6acHe (Jlas, Kypjak u nucuya
y Jla¢poHTeHa n y flocurteja)

8— Kmyune peun:
Ciiunuciiuuxka aHaiusa,
KoMuapatmusHu Upucidyi,
agaimayuja.

paHuycku mucar JIahoHTeH ce yecTo
KOJ| Hac ToBoau y Besy ca JJocurejem
O6papmosuhem. To je cacBuM IIPUPOFHO Kaf
ce 3Ha fla Cy U jefilaH 1 APYTH, Opef APYTUX
KIbJDKEBHIUX POJIOBA, Icasm 1 6acHe.
Kau me JTagonren (Jean de La Fontaine)
ponmo ce 1621. rofuHe y Mecty Ilato-Tuje-
pu (Chdteau-Thierry) y lllamnamu (Cham-
pagne). HakoH 3aBpliIeHNX CTy/AMja HocTaje
a/[BOKAT, a/IM TVIM II03MBOM Ce HUKaJa Hije
6asuo. Of o1ia je HACTIEVIO TUTYITY U 3Batbe
Ha/]30PHIKA IIIyMa U BOJIA, /1 HI Taj [I0CA0
ra Huje MHOTO 3aHMMao. Kap je HaryHmo 26
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Y oBOM pajy IIpuKa3aHa je KOMIIAPaTUBHO-
CTUNUCTUYKA aHam3a 6acHe Le Lion, le Loup
et le Renard JKana nie Jlagponrena u 6acue /las,
kypjax u nucuya Jocureja O6pagosuha. [Ja 6u
ce IPY>KNO JIAKIIY YBUJ, Y aHAJIN3Y, IIPBO je
IIpVKa3aH TeKCT GPAHITYCKOT MNCIIA, a IIOTOM
TEKCT CPIICKOT IMCIIa.

KoMmmnapaTyBHO-CTHIMCTIYKA aHATIN3A je
oKasasna ja je Jlocurej 610 M3BpCTaH 3HaAIL
(bPpaHITyCKOT je31Ka; ai OH ce HHje YBeK
3aJJ0BOJ/bABA0 YJIOTOM IIPEBOJMOLIA; Taka Ofiaje
pedn, YaK 11 YUTaBe pedeHNIie Koje Membajy caM
kapakTep JlapoHTeHOBE OacHe.

TOZIMHA, 0)KEHIO Ce YeTPHAECTOrOAMIIHOM
Mapujom Epuxap (Marie Héricart), koja je
6mna gama pobhaka JKana Pacuna (Jean Raci-
ne,1639-1699). Mehytum, B1uxoB 3ajeqHmny-
KJ )KMBOT HUje Ayro Tpajao. IIpuByden ya-
puma ITapusa, c1060JHNM U ECHUYKAM
X1BOTOM, JIaOHTEH yCcKOpO HamyIiTa Cy-
IPYTY U CBOj POAHMU Tpafi. Y IJIaBHOM Ipa-
ny @panirycke Bofyo je 6e30prKaH, a HCTO-
BPEMEHO M pajiaH M CTBapaladKy )KMBOT,
3axBaJ/byjyhu MHOTMM MelleHaMa, Moce6HO
rocriohn ne Jla Cabnujep (Marguerite Hes-
sein, dame de La Sabliére, 1636-1693), Ko[
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KOje je IPOBeO BIUIIIE Off iBaJleCeT FOAVHA I
nopopuuy Hepsap (D’Hervart), Kop, Koje je
IPOXIBEO MOCTIeIbe TOMHE CBOT XIBOTA.
Ympo je 13. anpuina 1695. roguse y Ilapusy.
KmkeBuuk @pancoa Mokpoa (Frangois de
Maucroix, 1619-1708), cehajyhu ce ca cerom
cBor npujatepa JladponreHa, 3abenexno je
y cBojuM Memoapuma cnepehe: ,To je 6uma
HajlICKpeHMja yIlla, HajIIpOCTOAYIIHNja KO-
jy caM MKajia YII03HA0; HUKAJa ce Hifje Ipe-
TBapao; He 3HAM JIa JI)1 je MKaJia Jlarao y CBOM
XKUBOTY

JTadoHTeH je 6110 13y3€THO IIOJAH U pa-
3HOMMK cTBaparal,. [Tucao je mpude y ctuxy
(najmosHatuja je becega tiocsehena iociiohu
ge Jla Cadnujep = Discours a Madame de
la Sabliére, 1684), mupcke mecme (jenHa je
Off Hajenuux creB Agonuc = Adonis, 1657),
noeme (Can y Boy = Le songe de Vaux, 1658,
u Eneiuja numgpama us Boa = LElégie aux
Nymphes de Vaux, 1661). AyTtop je u jegHor
pomana (/bydasu Ilcuxe u Kyiiugora = Les
amours de Psyché et de Cupidon, 1699), o-
30PUIITHUX KOMaJia, KOMef1ja, ONePCKUX 1
6anerckux mubpera. Mebytum, oHO Ha yemy
nounBa JlahoHTEHOBA CTaBa jeCcy Hberose
Bacne (Fables, 1668-1694) u IIpuiiogeiiike y
citiuxy (Contes en vers, 1665-1674). Ebuxosa
CaMOCBOJHOCT [TOYMBa Ha U3y3€THOj yCKIa-
benoctn nsmeby mmpoko ob6yxsaTHe samu-
¢ 1 60raTCcTBa HEroBor CTUA. ,Kao 1mro
BacHe ipeficTaB/bajy CMHTE3y CBUX K/IacHd-
HUX POJIOBa, Off TMPCKe TIeCMe, eroIeje 1
Ipude y CTUXY, IIa IIPEKO KOMeNuje 1 Tpare-

nuje no ¢puno3odcke pacnpase, TAKO U CTUI
Y BbMIMa HOCH CB€ KapaKTePUCTHUKE OBUX PO-
nosa“?

Jako TpeTypaH 1 IoIynapaH yIiIaBHOM
Kao 6acHomucall, JTadpoHTeH BaXKH 3a jeTHOT
Off Haj3HAYAjHMjUX, HajIpeUbeHUj X 1 Haj-
CYNTUIHUjUX PPaHIYCKUX MeCHMUKA XVII
Beka’.

Hocutej O6pagosuh (poben y Yaxosy
y TeMUIIBapCcKOM banaty 1742. wmm 1743,
ympo y Beorpany 1811) je mrammao y Jlaj-
nuury 1788. rogune Esotiose u iipouux pa-
3HUX SACHOTHE0PUES, C PASTUMHU je3UKA HA
C71a8€HOCEPICKU je3uK tipeseqgere, cag upeu
peg ¢ HapasoyuuitienHumu Hoe3HUMU U3ja-
CroeHUjamMu U HacitlasweHujamu usgaiie u
cepiickoj jyHocitiu tioceehere bacre. MHOTU
UCTPaXMBAYM Cy ce 6aBUIN IPOyIaBambeM
usBopa [locurejeBux 6acana. Haur kipykes-
HIK Ce CITy>KMO, KaKo je yTBpheHo, rpukmnm
U3BOPMMA U Ca TPYKOT OPUTMHAJA [a0 IIpe-
Boge E3oma, [anena, Apronnja u Vrmatnja
HaxoHa, a ¢ maTuHCKor je peseo 6acHe De-
npa n ABujana. ITopen Tora, kog Jocureja
uma u Jlecunrosux u JlapoHTeHOBUX Gaca-
Ha*. Hac oBfje 3aHMMa Ipe cBera ja /iu je
Hocwurej, koju je 3Hao 3a JlaponTeHa, mpeso-
muo u werose 6acHe. Pyckn Hayunuk K. T.
PagueHko je y cBojoj MoHorpaduju o Jocu-
Tejy mmokasao Kako je Hajsehu geo Obpago-
BuheBux 6acana npesohen u npepabusan
u3 Esomna u Jlecunra, a Hemrto us ®expa u
JladponTena. OBaj McTpakMBay MUCTH [§A CY
IocurejeBe 6acue mox 6pojem 36, 77,108,115,

1) André Lagarde et Laurent Michard, xvire siécle, Les grands auteurs frangais du programme 111,

Les éditions Bordas a Paris, 1970, str. 211.

2) C.Buranosuh, ®panyycka krouxesHocii dapoxa u knacuyusma (1598-1683), CTp. 251. y:
H. Banamesuh, M. ITasnosuh, M. lllamnh, C. Buranosuh, @panuyycka krouscesrocti (og
cpegrvei sexa go 1683), CapajeBo-beorpaj, 1976, Kib. I.

3) Jb.nyman-Tomosuh, Ppanyycku knacuuapu Ha cpUcKOXPEATHICKOM je3uuKom HogpyHjy,

Beorpan, 1991, cTp. 28.

4) M. IlaBuh, Hcitiopuja cpiicke Krousice8HOCTHY KIACUUUIMA U HPEGPOMAHTHUIMA, KIACUUUIAM,

beorpan, 1979, CTp. 475.

G 2003

346-347

28.11.2003, 12:49



26 Krsti¢.indd

KOMIAPATUBHO-CTUIUCTUYKA AHANIN3A JEJHE BACHE...

156 1 159 y3ete 13 Jladonrena®. Vipau Ilep-
nep Takobe je mpoydaBao usBope 6acaHa
HaIlleT TPOCBETUTE/bA 1 Halllao fia ¢y Behm-
HoM 13 Esoma, nBazecer u aBe n3 Jlecunra,
a ,HEKOJIMKO Cy IpeBefieHe 13 PpaHIlyCcKo-
ra ot JTagpourena“® Mehyum, ITetap Crok
cMarpa fia je Jlocutej mpeyseo dak jieBeTHa-
ect 6acana u3 JlaponreHa. Te 6acHe cy obe-
nexere ko O6panosuha mox 6pojeBuma
12, 17, 21, 36, 39, 40, 44, 47, 65, 69, 73, 77, 84,
95, 98,107,124, 159 1 160.” JoBau Ckepyuh je
mpyraunjer Munubema. OH faje moryhHoCT
ma je Jocutej y3eo cBoje 6acHe 1,13 KaKBe
HeMauke 30upKe 6acaHa, KaKBUX je 6110 y
HEMAaYKOj KHbJDKEBHOCTM XVIII Beka® ¥ B.
Yajkanosuh gpsxu, max, cnmaso kao u K. T.
Panuenko, na je O6papgosuh 6acHe 115 1 156,
a MOXJa 1 108 u 159, y3eo n3 JladonreHa,
anmy ¢y 3ato 6acHe 1oy 6pojeBruma 36 1 77
npeysere u3 Penpa®. Mebyrum, o peun-
ma [Taynusne Jle6n-Anbane, npenmer us 6a-
cHe 1107 6pojeM 108 He Ha/masy ce y 6acHaMa
¢dpaHIycKor micia, a 156 1 159 Cy 3HaTHO
usMemene. Hukorma Taspunosuh cmarpa
Ia je Jocutej 610 IOA BEMMKNM YTHULIAjeM
JlacponTeHa u usHocu cnefehe Munbeme:
»CacBuM je pasymM/buBO, MITO je [locuTej, MHA-
4e go6ap Io3HaBasal 1 byouTe/s Gpaniy-

CKe KIbJDKEBHOCTH, Y3€0, IOpef OCTaNNX,
IBameceTak OacaHa QpaHIycKor 6acHOMM-
cua JladonreHna, kora je Hajpehma 1jeHno,
nocie Esomna. Hajnonynapunje cy: Jlas, kyp-
jax u nucuya (Le Lion, le Loup et le Renard),
Jlas u maiapay, (Le Lion et 'Ane chassant),
Kypjax u jaire (Le Loup et I'Agneau), /Iucu-
ua u ipoxche (Le Renard et les Raisins), /Iu-
cuya u japay, (Le Renard et le Bouc), ITac u
weiosa cenxa (Le Chien qui lache sa proie
pour lombre), Tucuya u poga (Le Renard et
la Cigogne)“ Te 6acue cy xop [locureja oy
OpojeBuMa 4, 5,17, 24, 31, 37 11 138.

3a Hac ce opJie oBozioM JlocuTejeBux
npeBofa ca QPaHIIyCKOT jesVKa MOCTaB/ba
Ha4Ye/THO IITambe: Y KOjoj MepU OBU ayTOpU
CBOje TBPAE 0 ,y3eTUM WK ,,IPey3eTUM "
6acnama moucToBehyjy ca ,mpeBefeHUM
3aro je muTame ogHoca Jlocuteja npema Jla-
(bOHTEHOBOM IITHBY HajO0JbE TPBO UTYCTPO-
BaTIH: YIIOPEAUTH jeHY IeroBy 6acHy ca Jla-
¢dboHTEHOBOM 6aCHOM fia 61ICMO YTBPAWUIN Y
yeMy Cy OHe C/IMYHE, a y YeMy Cy pasandn-
te. Y3ehemo ynpaBo npBy 6acHy us rpyie
kojy HaBoau Hukona laspumosuh, nop Ha-
cnoBoM Le Lion, le Loup et Le Renard, xop
Hauter JJocureja o 6pojeM 4, /las, kypjax
U nucuya.

5) Vm. K. T. Paguenxo, Jocumeii O6padosuy u ezo numepamypras dessmennocm, Kujes, 1897, cTp.

115-124.

6) V. Llepuep, O Hocuitiejy Odpagosuhy, Pax JyrocnoBeHcKe akafeMuje 3HAHOCTHU U YMjeTHOCTH,

3arpe0, 1898, Kib. CXXXIV.

7) 11 Ckox, Jocuiniej Odpagosuh u J. de La Fontaine, IIpuor 3a mpoy4daBarbe u3Bopa
JocurejeBux 6acana, [IBaHaecTy 13BelITaj Bennke peanke y bama JIyiu 3a IIKOJICKY TOANHY

1906/1907, bama Jlyka, 1907, cTp. 3—-20.

8) J.Cxepnuh, [Jocuitiej OSpagosuh u . de La Fontaine, [Ipunoi 3a iipoyuasarve u3sopa
Hocuiniejesux dacana. Haiiucao gp Ieitiap Cxok, CpIICKM KEbVDKeBHU ITIACHNUK, Beorpap, 1907,

KIb. XIX, CB. 6, CTP. 473.

9) B.UYajkanosuh, O pegy u ussopuma Jocuitiejesux dacara, CpIicKu KibVKEBHY ITIACHUK,

Beorpap, 1911, Kib. XX VI, CB. 6, CTP. 490.

10) II. JIe6n-Anbana, Cpiicku tipesogu u3 gppanuyycke KrounesHOCHU y XVIII exy, CTpaHu

nperen, beorpan, 1927, 6p. 3, cTp. 255.

11) H.TaBpunosuh, @panuyycka iiegaiowxo-mopanuciiuuxa xrouxcesrocii kog Cpda kpajem XvIII
u tloyeiikom XIX eexa, Ilemarouika ctBapHocT, HoBu Caf, 1965, Kib. X1, 6p. 6, CTP. 392.
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Le Lion, le Loup et le Renard

Un lion, décrépit, goutteux, nen pouvant plus,
Voulait que l'on trouvat remede a la vieillesse.
Alléguer I'impossible aux rois, cest un abus.
Celui-ci parmi chaque espéce
Manda des médecins; il en est de tous arts.
M¢édecins au lion viennent de toutes parts;
De tous c6tés lui vient des donneurs de recettes.
Dans les visites qui sont faites,
348 Le renard se dispense et se tient clos et coi.
Le loup en fait sa cour, daube, au coucher du roi,
Son camarade absent. Le prince tout a ’heure
Veut quon aille enfumer renard dans sa demeure,
Quion le fasse venir. Il vient, est présenté;
Et sachant que le loup lui faisait cette affaire:
«Je crains, Sire, dit-il, qu'un rapport peu sincere
Ne m'ait a mépris imputé
D’avoir diftéré cet hommage;
Mais jétais en pelerinage
Et m'acquittais d’'un voeu fait pour votre santé.
Meéme j'ai vu dans mon voyage
Gens experts et savants, leur ai dit la langueur
Dont Votre Majesté craint, a bon droit, la suite.
Vous ne manquez que de chaleur;
Le long age en vous 'a détruite.
D’un loup écorché vif appliquez-vous la peau
Toute chaude et toute fumante;
Le secret sans doute en est beau
Pour la nature défaillante,
Messire loup vous servira,
S’il vous plait, de robe de chambre».
Le roi gotte cet avis-14:
On écorche, on taille, on démembre
Messire loup. Le monarque en soupa,
Et de sa peau senveloppa.

Messieurs les courtisans, cessez de vous détruire;
Faites, si vous pouvez, votre cour sans vous nuire.
Le mal se rend chez vous au quadruple du bien.
Les daubeurs ont leur tour d’'une ou d’autre maniére:
Vous étes dans une carriére
Ou l'on ne se pardonne rien.”

12) Up. La Fontaine, Le Lion, le Loup et le Renard, Fables, Classiques Hachette, Paris, 1971, str. 277-279.
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Jlas, kypjax u nucuya

JIaB pBU U HajCcTapuju Of, CBUjy TaBOBa
U L]ap CBUjY >KUBOTNIbA, Haofehn ce cmaba
3IpaB/ba, He M3/asallle U3 CBoje HehmHe.
MHoru maBoBM, LAPCKU MMHUCTPU U TIPO-
YJ1 3BepUIba KHE30BM 1 IIOITIABAPH, M CAMM
MajMyH MajMYHCKI OVPOB, KpOMje jefHe -
cHlle, CaKyIle ce 3a IIOCeTUTH U HaAT/IelaTu
naBa 1apa cora. Kypjak, npBu Kypjauku
MYCenM, OflaBHa TaMeTO3/100CTBOBAIIle Ha
jefyHOTa KOMIIN]jY CBOTa, CTapora JIMCIa, 3a-
TO LITO OBaj Hajieb/be rycke BaTajyhn, cebe
camora danrharre 6e3 HajMamber Kypjaky me-
mkerna. JI Tako oBaj HerrpecTaHo Bpebarie
crioco6HO BpeMe, Kako he mucny ckypaTn
nomnapy. Caga fakie, He Busiehn ra y ckym-
IITVHY, IOYHE Ha Hera KJleBeTaTy, FoBope-
hu: ga cam oH He caMo He IOLITYje HO 1 Ipe-
3Mpe U 3a IIOPYTY AP>KM JIaBa Tocronapa. ¥
TO BpeMe iobe 1 nucan u uyje ca Bpara Kyp-
jaunjy moxsaiy, Ho unHehn ce kao ga HUIITA
He 3Ha, Ip3HOBeHO ybe, crane Hacpen mehm-
He J 4MHM IaBy [IOHN3IbEjITy peBepeHIjy.
JlaB caB pasjapeH, He I7efjajyhn Ha weros
IIOKJIOH 11 KOMIUIMMEHTeE, C TPOMOBUTVIM I7Ia-
COM HayHe TOBOPUTH: ,Iako imu je To! Kaf
caM ja 3fipaB, TM CU IIPBY IIPU MEHI, a Kaf,
cam 6onecras, oHma cu nocnenmu’. Cama
/by0aB 1 BEPHOCT MOja K TeOM U TIoIeueH je
0 TBOM 3[IpaB/by IIPMYMHA CY IITO ja KACHO
TOa3MM U JIEKAPCTBO TH HOCUM, OfITOBOPH
mucar. Koje je To? kasyj 1 He CyMbaj 0 M0joj
6marogapHocTy, pekHe naB. JKuBa Kypjaka
3aII0BefI OfiepaTH, OITOBOPY NHUC, 1 BpyhoM
ce IeroBOM O0JIOKH KOXKOM, I Y MaJIO Bpe-
MeHa, TAKO MI JIMCLIA 1 ierose Koxke! 61he
T 1aK1Ie. MaKHe 1jap I71aBOM, CKOJe TABOBU
Ha KypjaKa, IIYeTIajy T HaM I'a U Ha4yHy Jie-
patu. begHM Kypjak cTaHe Kypjauku fpeya-
TY a JIMCAL] IbeMy: KaKO CM CBUPA0, KOMIIIN]a,
TaKoO cafi Urpaj.

Hapasoyueruje: OBo ncto 6uBa /bynma,
KOjUX yM Huje mpocBeheH 41cToM HayKoM,

348-349

KOj¥ >KUBY y IJIyIIOCTI M y BapBapCTBY U KO-
jMX Cy KayecTBa 1 CKJIOHOCTH CTBOjCTBaMa
JeTBEPOHOKHU )KMBOTHbA TOKOOHA.

LTap, xoju He 06MTIa3M 3eM/be CBOje 11 He
TPaXK! Jla/IeKo Off cebe YaK Jo caMu Hajyna-
JbEHUjY TPaHMIIA IPOTHAHY M CAKPUBEHY
UCTHHY; KOj) He UIIITe Jla TI03Ha OHe, KOjii Ta
OKPY)XaBajy U Bepyje OHOM, Koju Ipe nobe,
1 OHOMe KOj¥ yMe JIeTlIlle TOBOPUTH, XUTPH-
je laraTu U MCKyCHMje TacKaTH, mofo6an
je oBe OacHe /1aBy, KOji Bepyje CBe LITO MY
Kypjak Kaxke. A Kaji fobe nucai, camo yme
7 oH 607be CIAJKOCTOBUTH ¥ JIaTaTy, HEK
ce OHJIa IPKN Kypjak. HoBek /byOOKOpICTaH
U JTaKOM IIPM/INYAH je HallleM KypjaKy Koju
371001 Ha JMCILIa He 3aTO IITO OH Kpaje U
Tybe oTMMa, Hero 1ITO Wera He yIOCTOB/bA-
Ba 6uTty yyacTHuKoM Kpabe cBoje. JIncary
HaM OBJle He UI'Pa CaCBUM OCYfie OCTOjHY
IIEPCOHY; U OH JIaXKe KaKo Haj6osbe 3HA U
MO>Ke, a1 Ba/ba My IIPOCTUTH jep MY je 1o
rnase. Kay Buite noby ounma, remko onome,
KOju He yMe LeBpAHYTH. Maso je Cokpata
n KaroHa Ha cBeTy, KOju Y OBaKO KpUTHY-
HJM OKOJIHOCTMMA He 611 OBOT UCTOT JINCLIA
cebu 3a npukag ysemn. Ho osora ce Huje
OHOMe Hapofy 60jaTu, KojuM IpaBRobYOUB
U MIPOCBEIITEH BIaflaTe/b yIpaB/ba U TN
IIpaBeJHN 3aKOHM CBY cuimy umagy. Iy cy u
camu nogiauyu npocsehenn n gobpopjeren-
HI 11 3HAJy IIITA Cy OHY CBOME IIapy Kao 06-
IITEM OIIY JYKHM U IITA je IJIOB LIap bJIMa
KaKo CBOjUM CMHOBMMA 11 GaMUIUjU Ay KaH.
IIurtanu cy jegHor ctapua VIHrnesa rau mby-
I Hajoorpe xuBe. OHJie, OATOBOPY CTapall,
T7iu ce cnaby He 60j1t CUTHOTa HUT CeJbaHUH
IUTALIN TIPef CIIaMjoM; M ce cupoma 6ora-
TOT He CTHUJIV; T HOIITEH Y0BeK He Mapu,
IITO HENOUITeH O HheMy TOBOPY U TAY jaB-
HJI HETIOLITEH XIT Ha YejTy HOCH. JeflaH 60-
caHcky Besup nuTao je crapie bBourmaxe:
Xe KMeTOBM, K&XUTe MM IIPaBO, KOjUI BaM
je Hajb6ospy 6uo Ilanra of kax je nap bocHy
ocBojno? Yectutu Besnpy, oHaj, koju je OTyA
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II0IIA0 a K HaMM HUje I0LIA0, OATOBOpPE IIPO-
CTOCPAAYHY CTapLm.’?)

Y nopebemy Jlaponrtenose 6acue ca [Jocure-
jeBoM, Beh Ha ITpBY ITOI7IE]; yOUaBaMO OUTHY
pasnuky Meby muma. OpaHI[yCKU KEbIDKeB-
HIK je BUPTY03 y mucamy cTuxa. OH KOoM-
6UHYje CTMXOBE CBUX BPCTa, IyTe M KpaTKe.
Y jemaH CTHX CTaB/ba I IO [{BE PeUeHNIle I
THMMe Ta YMHU BeoMa crnobonHuM. [locutej
He BOJYI MHOTO padyHa o TuTepapHoj ¢pop-
M, BbeMY je HOTpeb6aH MOTHB Jja OU 13 ’mera
usByKao noyky. Ta moyka (HapaBoyueH1je)
je BeoMa 4ecTo Jiy»a Hero cama 6acHa. Tako
je My OBOM HallleM IIpuMepy HapaBoydeHje
IpeMallnIo 1Io 06uMy caM TeKCT bacHe.
JTahOHTEHOB /1aB je MI3SHEMOTA0 1 KOCTO-
6omaH (décrépit, goutteux) vi TpaXXu fa My ce
Habe ek 3a ctapocr (remude a la vieillesse),
a [locutejeB nasB je ,,HajcTapuju Off CBUjY /-
BOBa“ M IIOLITO je ,,c71aba 3paBsba‘, He 137Ia-
311 13 ,,cBOje ehnHe®. OpaHIyCKM KIbVKeB-
HIIK YOIIIITe He CIIOMMIbE IeKCceMY fefiuna
Kao MecTo forabaja, 1 T je mpBa 3HaYajHMIja
pasnuka usmeby ose nBe 6acue. Y JladoHTe-
HOBIM CTMXOBIMMA CTOjY JIa /TaB 3aTPAXKM Off
CBaKe BPCTe JIeKape, ca CBUX CTpaHa (méde-
cins au lion viennent de toutes parts), a Kop,
HaIuer 6aCHOIMCLIA Ce He CIIOMMIbY JTeKapu,
HETO ,MHOTY JIAaBOBM, IIAPCKY MUHUCTPY U
IIPOYN 3BepUIba KHE30BU U IIOITIABAPH, U
camit MajMyH MajMyHcku 6upos®. Kox dpan-
I[yCKOT OacHOINCIIA BYK Ce yIaryje naBy 1
oLpbYje U 671aTi JIUCIA, ,,CBOT OfICY THOT APY-
ra“ (daube ... son camarade absent), a xof
JlocuTeja ByK >Ke/u fja ce OCBETH JIUCILY 3a-
TO ,,LITO OBj Hajeb/be TycKe Batajyhi, cebe

camora vamrhare®, u 360r Tora ra xnesehe.
Y JTaoHTeHOBOj 6acHu Bnafap Hapehyje na
ce nucar gosene (quon le fasse venir), fox
y JJocuTejeBOM TeKCTY /ucall JOIasy caM
U ,,9yje ca BpaTa Kypjaunujy moxsany . 3aHu-
M/BMBO je HalloOMeHyTU fa ce 1 y E3omoBoj
6acHu /las, 6yK u nucuya nucar Takobe mo-
jaB/byje caM 6alr y TPEHYTKY KaJ je BYK ITO-
Jeo fla ra 611aTyt IIpey TaBOM.

Kop Hamrer 6acHomucIia IIpBo e OI7Iala-
Ba /1aB pednMa: ,lako nu je To! Kaj cam ja
37IpaB, TV CU IIPBM IIPU MeHI1, a KaJi caM 6ore-
CTaH, OHJIa C IIOCTIefbN 5 a Koft JladpoHTeHa
HeMa oBOT MoHorora. [Tocie peun onpaBpa-
1ha 32 CBOje Kalllberbe Koje je MyIpH ucall
yIIyTHO aBY: ,,CaMa /by6aB 1 BEPHOCT MOja
K Te6M1 1 MOIIeveHNje O TBOM 3[IPaBJby K-
4IHA CY LITO ja KACHO JJO/Ia3UM U JIEKAPCTBO
T HocuM ™ y [locuTejeBoj 6acHM IOHOBO TO-
BOpH 7aB: ,Koje je To? Ka3yj 1 He CyMmbaj O
Mojoj 6rarogapHoCTI, oK Kof JlapoHTeHa
u E3oma He mocroju Taksa pedennua. JIncar
y dpanifyckoj 6acHM Kaxe Ja Kpasby Hefo-
craje camo romota (Vous ne manquez que
de chaleur;) xojy je yunituaa crapocrt (Le
long dge en vous la détruite), fox Tora He-
Ma y [locurteja, a Hu y Esoma. 3atum cnenn
BenuKa cmyHocT nameby JladoHTeHOBE 1
HocurejeBe 6acHe. JIucan y ¢ppaHiyckoj 6a-
CHU TIpeJiIaKe 1aBy Ia CTaBM Ha cebe KoKy
JKMBOT ofepaHor ByKa (Dun loup écorché vif
appliquez-vous la peau), a u y locutejeBom
TEKCTy Cy CIM4He peun: ,, KuBa Kypjaka 3a-
HOBEMU OfIePaTH, OATOBOPU JINC"; TOTOM U
KOJI je[IHOT ¥ KOf ipyTror 6acHOMNCIIA TaB
Tpeba ma obyde jour ,,Bpyhy koxy“ (la peau
toute chaude), anu 3ato JlapoHTeHOB nucan
KaKe: ,, MMIOCTVBY TocofuH ByK he Bam
HOCTY)XXUTH ... Kao kyhHa xamuna“ (Messi-

13) [I. O6pagosuh, /las, kypjax u nucuya, bacne E3otioge u gpyiu dacHoitieopana c
pasnuuHuy je3suxa Ha cPUcKuU fipesegere U ¢ HAPABOYHUILETTHUM HOTIE3HUM U3JaCHeHUjama
u Hacifiaenenujama usgaitie u iioceehene cpiickoj mnagexcu og Jocuitieja OSpagosuha,
Llenoxymua fena Jocuteja O6panosunha. Y 3emyHy, 1850, Kb. I11, CTP. 6-8.
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re loup vous servira ... de robe de chambre),
yera HeMa y Jlocuteja, anu vy y Esoma. Y
JladoHTeHOBOj HacHN ByKa Aepy, CeKy, KO-
mapajy (On écorche, on taille, on démembre),
a cIM4Ha CyR6MHa Yyeka 1 HecpehHor Byka u
y HocurejeBoM TEKCTY: ,MaKHe Ljap I71aBOM,
CKoue JTaBOBYU Ha Kypjaka, IIYerajy TM HaM
ra 1 Ha4Hy ra gepatn. Esomosa 6acHa Hema
Tora. ¥ m0j ce caMo KaXKe Jla je ByK MpTaB.
JlapoHTeHOBa HacHa ce 3aBplIaBa CIMKOM
Kpasba (1aBa) KOji ce BY4joM KOXKOM OMO-
tao (Et de sa peau senveloppa),ay Jocuteja
OBOT HeMa, U TIOCTIef[ibe Pedn M3roBapa -
caly: ,Kako CI CBMPao, KOMIINja, TaKO caf
urpaj“

Mopanna moyka JlaponreHoBe 6acHe je
BeoMa KpaTKa 11 OIHOCH Ce Ha IBOPCKY cpe-
nuny. OH ce o6paha rocriogu fBOpjaHNMa
(ynmusuiama), npenopy4yjyhu uM sa npecta-
HY fia ce mebhycobHo yHnitasajy (cessez de
vous détruire) v caBeTyje UM Jia ce TOBOpPa-
Bajy He cMeTajyhut jemaH apyrowm, jep 371o ce
Meby wuma yeTBopocTpyko Bpaha. OH cBojy
IOYKY 3aBpIllaBa TUMeE IITO OIIOMUIbE OBE
JbyJie fia CY Y CIIY>KOU Y KOjOj HMKO HUKOM
HMIITA He onpaiTa. JJocutejeBo HapaBoyye-
Huje je gpyraunje. [loyxka ce mmpu of byau

»KOJUX YM Huje mpocseheH 4ucTOM HayKoM,
KOjU >KMBY Y IJIYIIOCTM 11 Y BapBapCTBY U
KOjJX Cy Ka4ecTBa M CKIOHOCTH CBOjCTBaMa
YeTBEPOHOXKHI XXMBOTHU A TOKOOHA 10 I1a-
pa Koju He MO3Haje ,IPOTHAHY ¥ CAKPUBEHY
UCTUHY" [0 ,,/byOOKOPUCHUX ¥ TAKOMUX
cBe 1o cTapaiia Boimaka Kojit Ha Be3aupoBo
HuTame 0 Hajbo/beM Mallll, OATOBApPajy Aa
je To ,,0Haj, KOji je OTYJ, MOIIa0 a K HaMM
Hije pomao, JoBan epetnh je yxasao ma
ce JJocutejeBa HapaBOy4YeHMja MOTY CXBa-
THUTY Kao 3aceOHMU eceju CTBOPEHM Ha TeMy
6acHe: ,,JI3BaHpeIHa I'UIKOCT 0O/IUKA U Hbe-

roBa IPUIATODEHOCT CBUM BpCTaMa cafip-
aja, 061/be ¥ pa3HOBPCHOCT TeMa, 1akoha
ca KOjoM ce IIpeasy Off IpuMepa ¥ MUC/IN
11033jM/bEHMX U3 KIbUTA Ha IIpUMepe y3eTe
U3 CaBPeMEHOT XMBOTA 11 0OPaTHO, 3aTUM
PasHO/IMKe MUCAOHe JUrpecuje Koje, Mako
YeCTO CaMO ACOLMjaTUBHO, YHOCE jeIUHCTBO
y Ty PasHOBPCHOCT 1 /13jy jOj IeyaT IMIHO-
CTM ayTOPa, CBE Te 0COOMHE OfINKY]jy Hapa-
BOy4YeHHja U Hajpas3BUjeHMja Of HUX IpH-
OMIIDKYJy ecejy Koju je ca MHOTO OPYKHOCTH
HErOoBaH KOJ HajYMTaHMjUX U Hajupediibe-
HUjUX JYXOBa y eBPOIICKOj KyATypu of MoH-
Terba IIPeKo eHITIeCKuX mycana bekona, Afu-
coHa u [JoHcona 1 mmanckyx XoBe/baHoCa 1
Kapanca“¥ OBo mutwbeme JoBana [Jepern-
ha genn u Munopag Ilasuh, xoju o Hocu-
TejeBYM MOpaTHMM HOyKaMma, nusMehy ocra-
JIOT Kaxke: ,JJocuTejeBa HapaBoyueHNja y3
6acHe, OHa pa3BuUjeHNja, jep UX UMa U CACBUM
KPAaTKNX, MOIVIa 61 ce 3aMUCIINTI Y 3aCe6HOj
KIbV3H, OfIBOjeHa off 6acaHa, rfie 611, ca HeKUM
mpyrum JJocuTejeBUM TeKCTOBUMA, CACBUM
106pO MOI/Ia IOHETY Ha3uB eceja’’y

Ha ocuoBy nopebema Jlagonrenose 6a-
cue Le Lion, le Loup et le Renard ca [Jocute-
jesoM Jlas, kypjax u nucuya 3amaxa ce ua
Cy ce Mt jefiaH M pyTy 6acHOIINCAL] CITY>KIUIIN
UCTUM M3BOPMMA, 110 cBOj mpuuny Esomo-
BOM bacHoM /las, 8yk u nucuya. JJocurejesa
OacHa je y HeKMM elleMeHTUMa BPJIO CIMYHA
JladonTteHoBoj, a y HekuM E301m0B0j 6acHm.
Haur mpocBetutess fofaje, n30CTaBsba, Me-
ba. OCKM TOra, OH je CACBMM PA3TININTO 3a-
MIICIIVO U CACTaBMO CBOje HapaBOy4eHuje.

Vma meby ncrpakuBadnma 1 MUILUbEHA
ma [ocurej yonuite Huje 6uo mox JladoH-
TEHOBMM yTUIIajeM: ,,J1ako HycaM ynasuo
y cucteMarcko ynopebusame JJocutejeBnx
6acaHa c JTapOHTEHOBUM, UITAK CaM U YCITY T

14) J. leperuh, Jlocuiniejes ecej o ciapuma u nosuma*“y sbopuuxy Jocuitiej Odpagosuh,
npupenuo Mnapen Jleckosal, beorpan, 1962, cTp. 242.

15) M. ITaBuh, HaB. geno, cTp. 478.
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HEHAJ KPCTUTR

IoKa3ao jia Jlocurej Huje HUTle KOH3Y/ITHU-
pao JladoHTeHa HUTK Ce HbUMe HoMarao™'?

OBako fanieko ce He MOXKe nhn, Kao MmTo
CMO Bufienu, Ipe cBera 360r IOjeAMHUX
UCTHX C/IMKA KOje Cy M JIEKCMYKM CaCBUM
nopynapHe. Hame mynbeme je fga ce locu-

T€j, KOjU je 3Hao (PPAHIIYCKM, BEPOBATHO 1
kopuctuo JlaponreHoM, anmu 6u Tafia, mpe-
npudasajyhn y mposu, ynorpe6paBao )nso
060jeHe CIIMKe, MICITYIITA0 OHO LITO MY HIje
OfITOBApAsIo, U CTOOOIHO JOlaBa0 CACBUM
HOBe CJIMKe U IpyTe efleMeHTe Ipue.
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Lanalyse comparative et stylistique d’une fable
(Le Lion, le Loup et le Renard de La Fontaine et de Dositej)

Dans le présent exposé, nous avons présenté une analyse comparative et stylistique de la
fable Le Lion, le Loup et le Renard de Jean de La Fontaine et de la fable Lav, kurjak i lisica
de Dositej Obradovi¢. Pour mieux suivre I'analyse, nous avons présenté d’abord le texte de
lauteur francais, et ensuite le texte de l'auteur serbe.

Lanalyse comparative et stylistique a démontré que Dositej était un excellent
connaisseur de la langue frangaise; mais soucieux de s'adresser a un large public, il ne
se contentait pas toujours du role de traducteur: alors il ajoute des mots et méme des
phrases entiéres qui changent le caractere de la fable de La Fontaine, car Dositej et tout
d’abord écrivain! Comme dans ses écrits didactiques, dans ses traductions il sefforca de se
rapprocher de la langue populaire.
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